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Scripture: Judges 3:7-11

7 So the children of Israel did evil in the sight of the LORD. They forgot the LORD their
God, and served the Baals and Asherahs. 8 Therefore the anger of the LORD was hot 
against Israel, and He sold them into the hand of Cushan-Rishathaim king of 
Mesopotamia; and the children of Israel served Cushan-Rishathaim eight years. 
9 When the children of Israel cried out to the LORD, the LORD raised up a deliverer 
for the children of Israel, who delivered them: Othniel the son of Kenaz, Caleb’s 
younger brother. 10 The Spirit of the LORD came upon him, and he judged Israel. He 
went out to war, and the LORD delivered Cushan-Rishathaim king of Mesopotamia 
into his hand; and his hand prevailed over Cushan-Rishathaim. 11 So the land had 
rest for forty years. Then Othniel the son of Kenaz died.

7 이스라엘 백성은 그들의 하나님 여호와를 잊어버리고 바알과 아세라 우상을 섬겨 

여호와께 범죄하였다. 8 그래서 여호와께서는 몹시 노하셔서 그들을 메소포타미아의

구산 – 리사다임왕에게 넘겨 이스라엘이 8 년 동안 그의 지배를 받게 하셨다. 9 그러

나 이스라엘 백성이 여호와께 부르짖자 여호와께서는 그들을 구출해 낼 사람을 세우

셨는데 그는 갈렙의 조카이며 그나스의 아들인 옷니엘이었다. 10 여호와의 성령께서

그를 감동시키셨으므로 그가 이스라엘의 사사가 되어 전쟁에 나갔다. 여호와께서는 

메소포타미아의 구산 – 리사다임왕을 그의 손에 넘겨 주어 그를 이길 수 있게 하셨

다. 11 그래서 그 땅에는 그나스의 아들 옷니엘이 죽을 때까지 40 년 동안 평화가 있

었다.

Review
Today we are going to look at the first judge mentioned in the book of Judges. However before we 
look at Othniel let's review some of the things we looked at last time. As you hopefully remember I 
spent some time outlining the history of the people of Israel. The period of history we are looking at
in Judges follows the conquest of Canaan. The people of Israel led by Joshua had successfully 
conquered and occupied the land God had given them. As I said last time this did not mean that the 
land was now empty of their enemies. In fact it was actually part of God's plan to leave some of 
Israel's enemies in the land. This is explained to us in chapter 3.

1 Now these are the nations which the LORD left, that He might test Israel by them, that is, all 
who had not known any of the wars in Canaan. (Judges 3:1)
5 Thus the children of Israel dwelt among the Canaanites, the Hittites, the Amorites, the 
Perizzites, the Hivites, and the Jebusites. (Judges 3:5)
The fact that these pagans groups occupied the same geographic space as God's people is going to 
become a major problem once Joshua dies. This was because when a strong central leader has gone 
law, order and control would fall upon the individual tribes. This situation may have worked out 
well if these tribal leaders had been strong devoted men of God. Sadly this does not seem to have 
been the case. Once the elders such as Joshua and those who followed him died it left a spiritual 
vacuum. Those that came after these men did not enjoy a close and intimate relationship with God, 
and had no memory of what God had done for the nation during the Exodus and the conquest of 
Canaan.
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Over time the people would turn their backs on God follow the idols of their pagan neighbours. This
initiated a recurring pattern we term the cycle of sin. The cycle begins with the nation faithfully 
following God. During this time God blesses His people and they live in peace. Sadly however, for 
a variety of reasons the people forsake God and turn to idols. As we would expect God's anger is 
provoked. In order to bring the people back to Him God sends enemies to oppress them. Naturally 
this provokes them to cry out for God's help. God in His mercy sends a deliverer to aid the people. 
We call this deliverer or savior a judge. Guided by this judge the nation would be delivered and 
freed from the bondage of their enemies. They would then go back to following God until the cycle 
began again. As we will see this pattern is repeated again and again throughout the period of the 
judges. 

오늘 우리는 사사기에 언급된 첫 번째 사사를 살펴볼 것입니다. 그러나 옷니엘을 보기 전

에 지난 시간에 봤던 몇 가지를 다시 살펴보겠습니다. 기억하시겠지만 저는 시간을 들여 

이스라엘 백성의 역사를 간략하게 설명했습니다. 우리가 사사기에서 보고 있는 역사의 시

대는 가나안 정복 이후입니다. 여호수아가 이끄는 이스라엘 백성은 하나님께서 주신 땅을 

성공적으로 정복하고 차지했습니다. 내가 지난 시간에 말했듯이 이것은 그 땅에 적들이 이

제 비어 있다는 의미가 아닙니다. 사실 그것은 실제로 이스라엘의 적들 중 일부를 그 땅에 

남겨두려는 하나님의 계획의 일부였습니다. 이것은 3 장에서 우리에게 설명되어 있습니다. 

1 여호와께서는 가나안에서 전쟁을 겪지 않은 이스라엘 백성을 시험하시려고 그 땅에 일부 

민족을 남겨 두셨다.

5 그래서 이스라엘 백성은 가나안 사람, 헷 사람, 아모리 사람, 브리스 사람, 히위 사람, 여부

스 사람 가운데 살게 되었는데

이 이교도 집단이 하나님의 백성과 같은 지리적 공간을 점유했다는 사실은 여호수아가 죽

으면 큰 문제가 될 것입니다. 강력한 중앙 지도자가 법을 제정하면 각 부족에 질서와 통제

가 내려지기 때문입니다. 이 부족 지도자들이 하나님의 강력하고 헌신적인 사람들이었다

면 이 상황은 잘 해결되었을 것입니다. 슬프게도 이것은 사실이 아닌 것 같습니다. 여호수

아와 같은 장로들과 그를 따르는 사람들이 죽자 영적 공백이 남게 되었습니다. 그 뒤를 이

은 사람들은 하나님과 친밀하고 친밀한 관계를 누리지 못했으며, 출애굽과 가나안 정복 때

하나님이 민족을 위해 행하신 일을 기억하지 못합니다. 시간이 지나면서 사람들은 하나님

을 등지고 이교도 이웃의 우상을 따랐습니다. 이것은 우리가 죄의 순환이라고 부르는 반복

되는 패턴을 시작했습니다. 그 주기는 국가가 하나님을 신실하게 따르는 것으로 시작됩니

다. 이 기간 동안 하나님은 당신의 백성을 축복하시고 그들은 평화롭게 산다. 그러나 슬프

게도 사람들은 여러 가지 이유로 하나님을 버리고 우상을 찾습니다. 예상대로 하나님의 진

노가 진노하십니다. 백성을 그분께로 돌아오게 하기 위해 하나님은 원수들을 보내어 그들

을 압제합니다. 당연히 이것은 그들이 하나님의 도움을 부르짖도록 자극합니다. 자비로우

신 하느님께서는 백성을 돕기 위해 구원자를 보내십니다. 우리는 이 구원자 또는 구원자를

재판관이라고 부릅니다. 이 재판관의 인도를 받아 그 나라는 적의 속박에서 구원을 받고 

해방될 것입니다. 그런 다음 그들은 주기가 다시 시작될 때까지 다시 하나님을 따를 것입

니다. 우리가 보게 되겠지만 이 패턴은 심판 기간 동안 계속해서 반복됩니다. 

Today we will look at the first judge God sent to deliver His people. His name is Othniel. He would 
lead and guide the people for 40 years. Before we look at the account in detail let us pull back and 
look at the big picture. Let me show you how the cycle of sin looks with Othniel's information 
inserted. We will see the people turn from God and begin to worship idols. God aroused to anger 
will bring His judgement upon them by oppressing through the king of Mesopotamia. The people 
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will cry out for God's help, and God in His mercy will provide a judge in Othniel to deliver them. 
Let us then look at the account the bible gives us of Othniel.

오늘 우리는 하나님께서 그의 백성을 구원하기 위해 보내신 첫 번째 사사를 볼 것입니다. 
그의 이름은 옷니엘입니다. 그는 40 년 동안 백성을 이끌고 인도할 것이었습니다. 계정을 

자세히 살펴보기 전에 뒤로 물러나 큰 그림을 살펴보겠습니다. 옷니엘의 정보가 삽입된 죄

의 순환이 어떻게 보이는지 보여드리겠습니다. 우리는 사람들이 하나님께로부터 돌아서서

우상을 숭배하기 시작하는 것을 보게 될 것입니다. 진노하신 하나님께서 메소포타미아 왕

을 통하여 압제하여 그들에게 심판을 내리실 것입니다. 백성이 하나님의 도움을 부르짖을 

것이며 하나님은 자비로우신 하나님께서 그들을 구원할 재판관을 옷니엘에 마련하실 것입

니다. 그러면 성서에서 옷니엘에 관해 알려 주는 기록을 살펴보겠습니다. 

7 So the children of Israel did evil in the sight of the LORD. They forgot the LORD their 
God, and served the Baals and Asherahs.

The first thing to note here is the phrase, “Israel did evil in the sight of the Lord.” The 
writer of Judges uses this phrase to introduce each period of apostasy, or falling away from 
God. It's used as shorthand to introduce us to each cycle of sin. What was it the people of 
Israel did? We are told two specific things here. Firstly they forgot God, and secondly they 
served pagan idols. As I said before the conquest of Canaan didn't end with all the previous 
inhabitants being removed from the land. Many pagan people groups remained and 
unfortunately would be a snare for the Israelites. One particular problem came about 
through intermarriage. 

When Israelite women, and also men married pagan partners there was a strong temptation 
to adopt the culture of their new family. We see a similar thing happen today when non- 
Muslim women in particular marry Muslim men. They are expected to accept and conform 
to the Islamic faith. 

A similar thing seems to have been happening here. The people turned away from God and 
began to serve the gods of the Cannanites. Let me say a few things about the major 
Cannanite gods.

The Cannanites worshipped five major gods or goddesses. These were El, Asherah, Baal,  Ashtoreth
and Anath. Here in this passage we are concerned with Baal and Asherah.

Most bible readers are familiar with the god named Baal. Baal was frequently associated with the 
sun and the planet Jupiter. Its important for us to recognise that each area or region had its own 
version of Baal, which is why the name is often seen in the plural form. So to put it into our terms 
the people in Anyang would worship their version of Baal and the people in Gwacheon may 
worship a different Baal.

It was also the case that the way in which he was worshipped varied from place to place. Also we 
should note that they way he was perceived also varied. On some occasions he was seen as being 
helpful and kind. On other occasions he was regarded as being spiteful or vengeful. This is where 
his association with the sun helps us better understand how people thought about him. We know that
the sun can be both a good and bad influence on life. We need the sun to give us light and to make 
things grow. But too much fierce sun can dry things up and kill the crops. So in order to keep Baal 
happy, or to try and pacify him when he was angry pagan people would sacrifice to him. This was 
usually done through the burning alive of human victims. 

Asherah is a goddess. She was closely associated with the moon and the planet Venus. She was 
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frequently connected with fertility, childbirth, and motherhood. The way she was typically 
worshipped was by erecting a pole or pillar in her honor. 

There are numerous mentions in the Old Testament of such poles. On other occasions a grove of 
trees would be identified as the place where she dwelt. This site would be considered sacred. In 
some areas part of the worship of this goddess involved ritual prostitution or other impure acts. The 
thinking that lay behind this was that when human beings became sexually excited it also aroused 
the passion of the god or goddess. They were then much more likely to do what the people asked 
them.  

We cannot be sure how exactly the people of Israel worshipped these gods. But really this does not 
matter. What really matters is that they had turned their focus and attention from the one true God. 
Let us see how the Lord responds.

여기서 가장 먼저 주목해야 할 것은 “이스라엘이 여호와 보시기에 악을 행하였다”는 구절

입니다. 사사기의 저자는 이 구절을 사용하여 배도의 각 기간, 즉 하나님에게서 떨어져 나

가는 것을 소개합니다. 그것은 우리에게 죄의 각 주기를 소개하는 속기로 사용됩니다. 이스

라엘 백성이 무엇을 하였습니까? 우리는 여기서 두 가지 구체적인 사실을 들었습니다. 첫
째로 그들은 하나님을 잊었고 둘째로 그들은 이교도 우상을 섬겼습니다. 내가 앞서 말했듯

이 가나안 정복은 이전의 모든 거주자들이 그 땅에서 옮겨지는 것으로 끝나지 않았습니다.
많은 이교도 종족이 남아 있었고 불행하게도 이스라엘 사람들에게 올무가 될 것이었습니

다. 한 가지 특별한 문제는 국제결혼을 통해 발생했습니다. 이스라엘 여성과 남성이 이교도

배우자와 결혼했을 때 그들의 새 가족 문화를 받아들이고 싶은 강한 유혹이 있었습니다. 
오늘날 비무슬림 여성이 특히 무슬림 남성과 결혼할 때 비슷한 일이 일어나는 것을 봅니

다. 그들은 이슬람 신앙을 받아들이고 순응해야 합니다. 여기에서도 비슷한 일이 있었던 것

같습니다. 백성들은 하나님을 등지고 가나안의 신들을 섬기기 시작했습니다. 주요 가나안 

신들에 대해 몇 가지 말씀드리겠습니다. 가나안 사람들은 다섯 가지 주요 신 또는 여신을 

숭배했습니다. 이들은 엘, 아세라, 바알, 아스다롯, 아낫이었다. 여기 이 구절에서 우리는 바

알과 아세라에 관한 것입니다. 대부분의 성경 독자들은 바알이라는 신에 대해 잘 알고 있

습니다. 바알은 종종 태양과 목성과 관련이 있습니다. 각 지역이나 지역에 고유한 버전의 

바알이 있음을 인식하는 것이 중요합니다. 그래서 그 이름이 종종 복수형으로 표시됩니다. 
따라서 안양 사람들은 바알을 숭배하고 과천 사람들은 다른 바알을 숭배할 수 있습니다. 
또한 그를 숭배하는 방식도 지역에 따라 달랐다. 또한 그가 인식하는 방식도 다양하다는 

점에 유의해야 합니다. 어떤 경우에는 그는 도움이 되고 친절한 사람으로 여겨졌습니다. 다
른 경우에 그는 악의를 품거나 복수심에 불타는 것으로 간주되었습니다. 이것은 태양과 그

의 관계가 사람들이 그에 대해 어떻게 생각하는지 더 잘 이해하는 데 도움이 되는 곳입니

다. 우리는 태양이 삶에 좋은 영향과 나쁜 영향을 모두 미칠 수 있다는 것을 알고 있습니다.
우리에게 빛을 주고 사물을 자라게 하려면 태양이 필요합니다. 그러나 너무 강한 태양은 

물건을 말리고 농작물을 죽일 수 있습니다. 그래서 바알을 기쁘게 하기 위해, 또는 그가 화

났을 때 그를 달래기 위해 이교도 사람들이 바알에게 희생을 바쳤습니다. 이것은 일반적으

로 인명을 산 채로 불태우는 방식으로 이루어졌습니다. 아세라는 여신입니다. 그녀는 달과 

금성과 밀접한 관련이 있습니다. 그녀는 종종 다산, 출산 및 모성과 관련이 있습니다. 그녀
가 일반적으로 숭배받는 방식은 그녀를 기리기 위해 기둥이나 기둥을 세우는 것이었습니

다. 구약성경에는 그러한 극에 대한 언급이 많이 있습니다. 다른 경우에는 나무 숲이 그녀

가 살았던 곳으로 확인되었습니다. 이 사이트는 신성한 것으로 간주됩니다. 일부 지역에서

는 이 여신 숭배의 일부로 의식적인 매춘이나 기타 불결한 행위가 포함되었습니다. 이것의

배후에는 인간이 성적으로 흥분하면 신이나 여신의 열정도 불러일으킬 것이라는 생각이 



Judges: Sermon 2: Sermon notes                                                                                                Page 5

깔려 있습니다. 그러면 그들은 사람들이 요구하는 대로 할 가능성이 훨씬 더 커졌습니다. 
우리는 이스라엘 사람들이 이 신들을 정확히 얼마나 숭배했는지 확신할 수 없습니다. 그러

나 실제로 이것은 중요하지 않습니다. 정말 중요한 것은 그들이 초점과 주의를 한 분이신 

참 하느님에게서 돌렸다는 것입니다. 주님께서 어떻게 응답하시는지 봅시다. 

8 Therefore the anger of the LORD was hot against Israel, and He sold them into the 
hand of Cushan-Rishathaim king of Mesopotamia; and the children of Israel served 
Cushan-Rishathaim eight years. 

God had insisted that His people not involve themselves with their pagan neighbors. This was 
because God wanted them to remain special and different. This was why a wall of separation 
existed between the Jews and other people groups. 

God knew that engagement with other people would lead to what was set aside to be holy becoming
corrupted. When the people of Israel were unable to focus on God and rejected what He had told 
them it made God righteously angry. The original Hebrew literally says that, “God's nose became 
hot.” God of course is spirit and does not have a nose but I think it captures His emotion. He 
determined that if they wanted to reject Him and live like pagans then He would turn them over or 
“sell them” to their enemies. This expressions appears four times in judges. In this instance they 
were sold over to King Cushan Rishathaim. His name which means Cushan “double wickedness” 
was probably a nickname given to him by his enemies. I think it does tell us something useful about
this man's character. He was a wicked and cruel tyrant. 

He was ruler in Mesopotamia, a large kingdom stretching right across the fertile crescent from the 
Persian gulf to the Mediterranean sea which straddled the Tigris and Euphrates rivers. We do not 
know how he conquered the land or in fact the extent of his conquest. We might reasonably assume 
that most of Israel lay under his control. The bible does tell us that his bondage over the land lasted 
for eight painful years. That's a long time to live under a tyrant. Let us see what response it 
provoked from the Israelites. 

하나님께서는 당신의 백성이 이웃 이교도들과 어울리지 말라고 주장하셨습니다. 하나님은

그들이 특별하고 다르게 남기를 원하셨기 때문입니다. 이것이 유대인과 다른 종족 사이에 

분리의 벽이 존재했던 이유입니다. 하나님은 다른 사람들과 약혼하면 거룩하게 구별된 것

이 부패하게 될 것임을 아셨습니다. 이스라엘 백성이 하나님께 집중할 수 없었고 하나님께

서 그들에게 말씀하신 것을 거부했을 때 하나님은 의롭게 진노하셨습니다. 원래 히브리어

는 문자 그대로 "하나님의 코가 뜨거워졌다"고 말합니다. 물론 하나님은 영이시고 코가 없

으시지만 그분의 감정을 담고 있다고 생각합니다. 그분은 그들이 그분을 거부하고 이교도

처럼 살기를 원하면 그분이 그들을 넘겨주거나 적에게 “팔” 것이라고 결정하셨습니다. 이 

표현은 판사들에게 4 번 나옵니다. 이 경우 그들은 Cushan Rishathaim 왕에게 팔렸습니다. C
ushan "이중 사악함"을 의미하는 그의 이름은 아마도 그의 적들이 그에게 붙인 별명이었을 

것입니다. 나는 그것이 우리에게 이 남자의 성격에 대해 유용한 것을 말해준다고 생각합니

다. 그는 사악하고 잔인한 폭군이었습니다. 그는 페르시아 만에서 티그리스 강과 유프라테

스 강을 가로지르는 지중해까지 비옥한 초승달을 가로질러 뻗어 있는 큰 왕국인 메소포타

미아의 통치자였습니다. 우리는 그가 어떻게 그 땅을 정복했는지 또는 실제로 정복한 범위

를 알지 못합니다. 우리는 대부분의 이스라엘이 그의 통제하에 있다고 합리적으로 추측할 

수 있습니다. 성경은 그 땅에 대한 그의 속박이 8 년 동안 고통스러웠다고 말합니다. 폭군 

밑에서 살기에는 긴 시간입니다. 그것이 이스라엘 사람들에게 어떤 반응을 불러일으켰는

지 살펴보겠습니다. 

9 When the children of Israel cried out to the LORD, the LORD raised up a deliverer for the 
children of Israel, who delivered them: Othniel the son of Kenaz, Caleb’s younger brother. 
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Their oppression under Cushan caused the people to cry out for God's mercy. It does not say that 
they repented of their sins but just that they asked for God's deliverance. He would send them a 
deliverer as an act of grace in response to their cry. What I am saying here is that His decision to act
did not depend upon them first repenting and turning back to him. God's grace means that we 
receive something we have not earned or merited through our own efforts.

God's deliverance or salvation would come through a judge named Othniel. His name appropriately 
means “lion of God.” That's an appropriate name for a biblical hero. We know from scripture that 
Othniel was already a well known warrior in Israel. We can read in Joshua how he had captured 
Hebron and married Caleb's daughter. We also know that he had been living in Debir, in Judah, for 
many years (Josh. 15:15-17; Judg. 1:11-13). Let's see what happens next.

구산의 압제 때문에 백성들은 하나님의 자비를 간구하게 되었습니다. 죄를 회개했다는 말

이 아니라 하나님의 구원을 간구했다는 것입니다. 그분은 그들의 부르짖음에 대한 응답으

로 은혜의 행위로 구원자를 보내실 것입니다. 내가 여기서 말하는 것은 행동하기로 한 그

분의 결정이 그들이 먼저 회개하고 그분께로 돌아오는데 달려 있지 않다는 것입니다. 하나

님의 은혜란 우리가 우리 자신의 노력으로 얻거나 공로로 얻지 못한 것을 받는 것을 의미

합니다. 하나님의 구원 또는 구원은 옷니엘이라는 사사를 통해 올 것입니다. 그의 이름은 

적절하게도 “하느님의 사자”를 의미합니다. 그것은 성경의 영웅에게 적절한 이름입니다. 
우리는 성경에서 옷니엘이 이미 이스라엘에서 잘 알려진 전사였음을 압니다. 우리는 여호

수아가 어떻게 헤브론을 함락시키고 갈렙의 딸과 결혼했는지 읽을 수 있습니다. 우리는 또

한 그가 여러 해 동안 유다의 드빌에서 살았음을 압니다(수 15:15-17; 삿 1:11-13). 다음에 무

슨 일이 일어나는지 봅시다. 

10 The Spirit of the LORD came upon him, and he judged Israel. He went out to war, and the 
LORD delivered Cushan-Rishathaim king of Mesopotamia into his hand; and his hand 
prevailed over Cushan-Rishathaim. 

Now Othniel may have been a mighty and skilled warrior. He may have been physically strong and 
opposing. However without the power of the Holy spirit he would not have been successful. That's 
an important lesson for all of us to remember. Without the Holy Spirits help and guidance we will 
not succeed. So at just the right time Othniel answered God's call and was ready and willing to 
cooperate with the Holy Spirit. 

Leading the army of Israel Othniel led them to war against Cushan and his forces. The bible gives 
us no account of any battles fought, except to say that with God's help the Israelites were victorious.
It's worth pointing out here as an aside that Cushan was the most powerful oppressor of God's 
people during the period of the judges. It should have served as a reminder to the people that God 
could deliver them from any oppressor, no matter how powerful. It was a lesson however they 
would not remember for long.

이제 옷니엘은 강력하고 숙련된 전사였을 것입니다. 그는 육체적으로 강하고 반대했을 수 

있습니다. 그러나 성령의 능력이 없었다면 그는 성공하지 못했을 것입니다. 그것은 우리 모

두가 기억해야 할 중요한 교훈입니다. 성령의 도움과 인도 없이는 성공할 수 없습니다. 그
래서 적절한 때에 옷니엘은 하나님의 부르심에 응답했고 성령과 함께 할 준비가 되어 있었

고 기꺼이 협력했습니다. 옷니엘은 이스라엘 군대를 이끌고 구산과 그의 군대와 전쟁을 벌

였습니다. 성경은 하나님의 도우심으로 이스라엘 사람들이 승리했다고 말하는 것 외에는 

어떤 전쟁도 치른 기록을 주지 않습니다. 구산이 사사 시대에 하나님의 백성을 압제하는 

가장 강력한 사람이었다는 점은 제쳐두고 여기에서 지적할 가치가 있습니다. 그것은 하나

님이 아무리 강력한 압제자에게서도 그들을 구출하실 수 있다는 것을 백성들에게 상기시

키는 역할을 했어야 했습니다. 그러나 그들은 오랫동안 기억하지 못할 교훈이었습니다. 
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11 So the land had rest for forty years. Then Othniel the son of Kenaz died.

Following the defeat of Cushan and his retreat the people of Israel enjoyed 40 years of peace. We 
must assume that for some, if not for all of this period of time Othniel served as the nation's judge. 
As we assess the judge Othniel there are a number of conclusions we can make. Firstly Othniel 
stands as a model judge. Not a single negative thing about him is recorded in scripture. 
He served as a judge that the others who followed had to measure themselves against. Secondly, he 
was a man open to the guidance and leadership of the Holy Spirit. A man that God used to defeat a 
mighty and powerful enemy. Finally once the fighting was complete he faithfully led and guided the
people so that they could enjoy a long period of peace and stability. As we shall see in our future 
studies from the highpoint of Othniel we will see a steady deterioration in the quality of Israel's 
judges. Next time we will look at the judges Ehud and Shamgar.

구산의 패배와 그의 퇴각 이후 이스라엘 백성은 40 년 동안 평화를 누렸습니다. 우리는 이 

기간 전체는 아니더라도 일부 기간 동안 옷니엘이 국가의 재판관으로 봉사했다고 가정해

야 합니다. 우리는 판사 옷니엘을 평가할 때 여러 가지 결론을 내릴 수 있습니다. 먼저 옷니

엘은 모범 심판자로 서 있습니다. 그에 대한 부정적인 점은 성경에 하나도 기록되어 있지 

않습니다. 그는 뒤를 이은 다른 사람들이 스스로를 평가해야 하는 재판관 역할을 했습니다.
둘째, 그는 성령의 인도하심과 인도하심에 열린 사람이었습니다. 신이 강력하고 강력한 적

을 무찌르기 위해 사용했던 사람. 마침내 전투가 끝난 후 그는 백성들이 오랫동안 평화와 

안정을 누릴 수 있도록 성실하게 지도하고 인도하셨습니다. 우리가 옷니엘의 정점에서 우

리의 미래 연구에서 보게 될 것처럼, 우리는 이스라엘 사사들의 자질이 꾸준히 저하되는 

것을 보게 될 것입니다. 다음 시간에는 사사 에훗과 삼갈에 대해 살펴보겠습니다. 

Things to think about
I have two comments to make from today's passage.

        나는 오늘 본문에서 두 가지 논평을 할 것이 있습니다. 

The importance of being separate
God had chosen the people of Israel as His own special people. This made them different and 
unique. Part of belonging to God meant that they separate themselves from those around them. 
They were not to allow themselves to become corrupted, influenced or swayed by pagan thinking or
ideas. It was something that the people of Israel always struggled with. They wanted it all. The 
protection of God but the fun lifestyles of their pagan neighbors. Aren't they just like us?

Don't we want the security and protection of God but at the same time the fleshly pleasures of the 
world. As Christians today we too are called to be different and special. We are not supposed to be 
just like the non-believing people around us. Sadly, this is an area in which many believers fail. I 
think it boils down to this. We like the idea of heaven, but we don't really want to give up the things 
of this earth. So my plea to all of you today is this. Stand back and look at your life. In what areas 
are you failing? In what ways have you become too cosy with the world and its ideas. Where is 
more separation needed? Do you need to think about the kinds of media you consume. Do you need
to think about the things that come out of your mouth. Do you need to reconsider how you spend 
your time? Let us remember the call for us to be salt and light to this lost world. 

      하나님은 이스라엘 백성을 자신의 특별한 백성으로 선택하셨습니다.   이것은 그들을 독특하
  고 독특하게 만들었습니다.        하나님께 속한다는 것은 그들이 주변 사람들과 분리된다는 것을
의미했습니다.         그들은 이교도의 생각이나 사상에 의해 타락하거나 영향을 받거나 흔들리도
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    록 내버려 두어서는 안 되었습니다.      그것은 이스라엘 백성들이 항상 고심하던 문제였습니
다.    그들은 모든 것을 원했습니다.        신의 보호가 아니라 이교도 이웃들의 재미있는 생활 방식.

   그들도 우리와 같지 않습니까?         우리는 하나님의 안전과 보호를 바라는 것이 아니라 동시에
   세상의 육신의 쾌락을 원합니다.      오늘날 그리스도인으로서 우리도 다르고 특별하도록 부름

 을 받았습니다.         우리 주변에 있는 믿지 않는 사람들처럼 되어서는 안 됩니다.  슬프게도 이것
    은 많은 신자들이 실패하는 영역입니다.    나는 이것이 귀결된다고 생각한다.   우리는 천국에

         대한 생각을 좋아하지만 실제로 이 땅의 것을 포기하고 싶지는 않습니다.   그래서 오늘 여러
   분에게 간청하는 것은 이것입니다.    물러서서 당신의 삶을 보십시오.   어떤 부분에서 실패하

 고 있습니까?        어떤 면에서 당신은 세상과 세상의 생각에 너무 편해졌습니다.   더 많은 분리가
  필요한 곳은 어디입니까?         당신은 당신이 소비하는 미디어의 종류에 대해 생각할 필요가 있

습니까?         당신은 당신의 입에서 나오는 것들에 대해 생각할 필요가 있습니까?  시간을 어떻게
     보내는지 다시 생각해 볼 필요가 있습니까?       이 잃어버린 세상에 소금과 빛이 되라는 부르심

 을 기억합시다. 

We can only find rest in God
It's not a coincidence that that people enjoyed 40 years of rest only when they had turned back to 
God. We don't know exactly how Othniel judged the nation, or for how long. I think that the long 
period of peace meant that he kept the people on track. Focused on worshipping God and away 
from wicked pagan ideas. When the people had turned their back on God and were living as they 
wished things did not go well. The lesson should be obvious to all of us today. When we live in 
obedience and in harmony with what God wants from us we live in peace. When we reject what 
God says, or think we know what's best the results are usually not good. This does not mean that 
faithful or obedient Christians always live lives free of worry or trouble. What it does mean is that 
even in the dark and difficult times they experience God's peace or rest. They know that He is in 
control. They know that He is watching over them. They are assured that ultimately they belong to 
Him, and that whatever happens here on earth they have eternity in His presence to look forward to.
Let us then find our rest in our loving heavenly Father.

 사람들이 40           년 동안 하나님께로 돌아갔을 때만 안식을 누리게 된 것은 우연이 아닙니다. 우
   리는 옷니엘이 나라를 어떻게,     얼마나 오랫동안 심판했는지 정확히 모릅니다.  오랫동안 평
          화를 유지했다는 것은 그가 사람들을 계속 순조롭게 유지했다는 것을 의미한다고 생각합니

다.         하느님을 숭배하고 사악한 이교도 사상에서 멀어지는 데 초점을 맞췄습니다.  백성들이
         하나님께 등을 돌리고 뜻대로 살다가 일이 잘 풀리지 않을 때였습니다.    이 교훈은 오늘날 우

   리 모두에게 분명해야 합니다.       우리가 순종하고 하나님께서 우리에게 원하시는 것과 일치하
     게 살 때 우리는 평화롭게 삽니다.        우리가 하나님의 말씀을 거부하거나 가장 좋은 것이 무엇

      인지 안다고 생각하면 대개 결과가 좋지 않습니다.    이것은 신실하거나 순종하는 그리스도인
         들이 항상 근심이나 근심 없는 삶을 산다는 것을 의미하지 않습니다.    어둡고 어려운 때에도

    하나님의 평강과 안식을 경험한다는 뜻입니다.      그들은 그분이 통제하고 계시다는 것을 압니
다.       그들은 그분이 그들을 지켜보고 계시다는 것을 압니다.    그들은 궁극적으로 자신이 그분

             께 속해 있다는 것과 이 지상에서 무슨 일이 일어나든 그분의 면전에서 영원히 고대할 것임
 을 확신합니다.         그러면 사랑 많으신 하늘 아버지 안에서 안식을 찾도록 합시다. 
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